® Gebrauchsanweisung @ Instrugdes de utilizacdo Navodilo za uporabo

Instructions for use Brugsanvisning & Navod na pouzitie

® Mode d’emploi ® Bruksanvisning @ Hasznalati utasitas

® Instrucciones para el uso Instrukcja obstugi Instructiuni de utilizare
@ Istruzioni per I'uso Odnyieq xpnong Kullanma kilavuzu

@ Gebruiksaanwijzing @ Navod k pouziti

D Wellness-FuBmatte

Bitte vorsichtig in die Dusch-/
Badewanne ein- und aussteigen.
GB Wellness Foot Mat

Please get carefully in and out the
bathtub/shower basin.

F Tapis « aux Effets Actifs »

S'il vous plait, entrez et sortez
prudemment de la baignoire/du
receveur de douche.

E Alfombrilla Wellness

Por favor, entre y salga de la ducha
y/o de la bafiera con cuidado.

| Tappetino Wellness

Entrare ed uscire con cautela dalla
doccia/vasca da bagno.

NL Wellness-voetenmat
Voorzichtig in en uit de douche of
het bad stappen.

P Tapete Wellness

Ter sempre muito cuidado ao
entrar e sair do duche ou da
banheira.

DK Wellness-matte

Veer altid forsigtig, nar du stiger ind
og ud af bruse-/badekarret.

S Wellnessduschmatta

Klivi och ur duschen eller badkaret
med forsiktighet.

PL Mata Wellness

Podczas wchodzenia i wychodzenia
z brodzika/wanny zachowac
ostroznos¢.

GR Nataxt wellness

Na Byalvete pooeKTIKA aTo TN
gttaviépa ry tn vroudlepa.

CZ Wellness rohoZ

Do sprchy/vany vstupujte opatrné
a stejné opatrné z ni vylézejte.
SLO PodloZna blazina Wellness

V prho/kad stopite in izstopite
previdno.

SK Wellness rohoz

Do sprchy/vane vstupujte opatrne
a taktiez z nej aj opatrne
vystupuijte.

H Wellness lAbmos6 alatét

Kérjik, a zuhanyzéba/firdékadba
Ovatosan szalljon be és ki.

RO Covor wellness pentru dus si
baie

Va rugam sa intrati si sa iesiti cu
grija din dus/baia de baie.

TR Wellness Paspasi

Vorsicht Betreten Badewanne_GA_RO

Latfen dus kUvetine / banyo 8
kUvetine dikkatli bir sekilde giriniz S
ve cikiniz. ~
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